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Cycle C

Sponsor of the Week
Thank you, Golden Slipper for supporting our Bulletin.

Support our bulletin advertisers
Bulletin advertisers have the support of our parishioners. Their ads defray the expense of printing
the bulletin. You may have noticed that there are currently several ad spaces available. Please
contact Thomas Miner at 512-452-3413.

Daily Readings and Mass Intentions for the week

Lecturas e Intenciones de la Semana
SAT. NOVEMBER 12

Saint Josaphat / San Josafat
3 Jn 5-8; Ps 112:1-2, 3-4, 5-6; Lk 18:1-8 /
3 Jn 5-8; Ps 111:1-2, 3-4, 5-6; Lc 18:1-8
6:00 pM oo T Maria Virginia Segura de Aranda, 1 Serafin (Sid) Pena
SUN. NOVEMBER 13
Thirty-Third Sunday in Ordinary Time / XXXIIl Domingo en Tiempo Ordinario
Mal 3:19-20a; Ps 98:5-6, 7-8, 9; 2 Thes 3:7-12; Lk 21:5-19/
Mal 3:19-20a; Sal 97:5-6, 7-8, 9; 2 Tes 3:7-12; Lc 21:5-19

7:30am ..o, T Jesus Hernandez Bermudez, 1 Estanislao Cardenas,
1 Arnoldo Rodriguez

9:30am ..o Matias Limon & Christina Limon

11:30 @M., T Grace Rodriguez, T Lucy Ramos Abieta,
1 Castulo y T Silvestra Ramos

1:30 pM e Toda la Parroquia

MON. NOVEMBER 14

Rv 1:1-4; 2:1-5; Ps 1:1-2, 3, 4 & 6; Lk 18:35-43/

Apoc 1:1-4; 2:1-5; Sal 1:1-2, 3,4 y 6; Lc 18:35-43
6:30 pPM v 1 Pedro Vasquez

TUES. NOVEMBER 15

Rv 3:1-6, 14-22; Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5; Lk 19:1-10/

Apoc 3:1-6, 14-22; Sal 14:2-3a, 3bc-4ab, 5; L¢c 19:1-10
6:30 pM oo T Lupita Machuca, Para las Aimas del Purgatorio,

For All Life - from conception to natural death

If you suffer from Celiac or Crohn's disease or a
similar condition, please inform the celebrafing
priest or deacon at least 20 minutes hefore Mass
beginssothat they may accommodate you during
the Communion Rife.

WED. NOVEMBER 16
Rv 4:1-11; Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6; Lk 19:11-28/
Apoc 4:1-11; Sal 149:1b-2, 3-4, 5-6; Lc 19:11-28
6:30 pM oo Antonio & Edith Castillo
THU. NOVEMBER 17
Saint Elizabeth of Hungary / Santa Isabel de Hungria
Rv 5:1-10; Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a & 9b; Lk 19:41-44/
Apoc 5:1-10; Sal 148:1b-2, 3-4, 5-6a y 9b; Lc 19:41-44
6:30 PM v 1 Mr. & T Mrs. Manuel S. Orta, T Maria Felicitas Loyola
FRI. NOVEMBER 18
Rv 10:8-11; Ps 119:14, 24, 72,103, 111, 131; Lk 19:45-48/
Apoc 10:8-11; Sal 118:14, 24, 72,103, 111, 131; Lc 19:45-48
8:00am ...ccevveeerenee For all Youth
6:30 pM oo Zayden Perez
SAT. NOVEMBER 19
Rv 11:4-12; Ps 144:1, 2, 9-10; Lk 20:27-40/
Apoc 11:4-12; Ps 143:1, 2, 9-10; Lc 20:27-40
6:00 pM ..ovriere All the Parish
SUN. NOVEMBER 20
Our Lord Jesus Christ, King of the Universe / Nuestro Sefor Jesucristo, Rey Del Universo
2 Sm 5:1-3; Ps 122:1-2, 3-4, 4-5; Gol 1:12-20; Lk 23:35-43/
2 Sm 5:1-3; Sal 121:1-2, 3-4, 4-5; Col 1:12-20; Lc 23:35-43

(*)designates a change in Mass fimes
(F)designates a deceased person(s)
Weekday Masses held in Sacred Heart Chapel

7:30am e, Federico Lambert, IlI
9:30am ..cveeveeee T Eustacio Razo, T Guadalupe Duran
11:30 am...evveceee 1 Robert M. Martinez, Sr., T Raul Ornelas Hidalgo

1:30 pM e Guillermo Benitez Huerta

Stewardship

Today’s readings paint a somewhat frighten-
ing picture of the end of time. But the Gospel
ends with the assurance to faithful stewards
that those who persevere will be saved.

Compromiso

Las lecturas de hoy pintan un cuadro algo
miedoso del final de los tiempos. Pero el
Evangelio termina dando seguridad a los
administradores fieles de los bienes de Dios
que los que perseveran se salvardn.

WEEKLY FINANCIAL REPORT/
REPORTE FINANCIERO SEMANAL

Thanks to the 461 parishioners utilizing the
contribution envelopes on this past weekend.
Please remember to use your envelopes or the
supplementary envelopes with your informa-
tion. Remember that you are paying for your
envelopes, please use them.

Gracias a los 461 feligreses que utilizaron
sus sobres el pasado fin de semana. Favor de
usar sus sobres o los sobre supleméntales con
su informacion. Recuerden que ustedes estdn
pagando por sus sobres, favor de usarlos.
. . .
Collections of November 6 /
Colecta del 6 de Noviembre

Weekly Budget/

Presupuesto semanal: ..........cccoccunene. $20,000.00
Actual Collection/Colecta real: .... $15,639.00
Variance: Over / (Under)............... ($4,361.00)

St. Vincent de Paul: thank you San Jose
parishioners for your generous donation of
$2,996.00
San Vicente de Paul: gracias feligreses
de San Jose por su generosa docacion de
$2,996.00
Special Collections for November 2016 /
Colectas especiales para Noviembre del 2016:
Nov. 13
Catholic Relief Services & Catholic Charities
/ Servicios de Alivio y Caridades Catdlicas
Nov. 20
Catholic Campaign for Human Development /
Campafia Cat6lica para el Desarrollo Humano
*Nov. 27
Parish Development Fund* /
Desarrollando la Parroquia*
* Note: due to the various important special
collections, the Parish Development Fund will
be taken up on the last weekend of the month.
* Nota: debido a las varias colectas especiales,
la colecta del Desarrollo de la Parroquia sera
recolectada el iiltimo fin de semana del mes.




Thirty-third Sunday in Ordinary Time

November 13, 2016

PASTOR’S CORNER

Reflection:

Now that the campaigning is done and the
people of this country elected a new leader
it’s time to truly put our differences aside and
unite ourselves for the common good. There
are those who are pleased that the candidate
they elected won, while others are saddened
and hurt that their candidate didn’t win, and
coping with the surprise of the outcome.
Many have taken to the streets in different
parts of our country in protest to the elec-
tion results including our own city of Austin.
Where some may find this action necessary
to express their frustrations, others may view
this action as inappropriate and maybe even
find it embarrassing. We must remember: they are exercising
their constitutional right as members of this society. There
are parts in the world where people don’t have that privilege.
Needless to say, we find ourselves deeply divided as a nation.
As Christians and Catholics, we are the body of Christ and
must find the resolve to be united as a people of faith and as a
church... as the body of Christ. I truly believe in the power of
prayer, especially when it comes from the most inner part of
our hearts. If we believe that we are “one nation under God,
indivisible” and believe “in God we trust (as it is written on
our currency)”, then it is now that we must turn to Him to help

us heal. I am asking all our parishioners of
San Jose to pray for our nation in asking our
Heavenly Father to help us heal the divisions
and wounds. I am asking you, the faithful, to
pray for the new leadership, both locally and
nationally, for a peaceful transition of power
and for the conversion of our leaders. We pray
through the guidance of the Holy Spirit that
our elected leaders will make the necessary
choices and decisions according to God’s will,
not our own. I am asking all the faithful of our
parish and anyone else interested, to join me
in praying the Divine Mercy Chaplet for nine
days for our nation and for the world. Begin-
ning Tuesday, November 15, 2016 at 3:00pm
to Wednesday November 23, 2016. Wherever you are at, I’'m
asking all of us to stop whatever we are doing to pray the Divine
Mercy Chaplet (Note: the Chaplet will be below). It may be at
work, school, home, exercising, shopping, etc. please take the
time to pause and pray.

I offer the following prayer that a good friend shared with me.
Let’s us also keep this prayer in mind.

Fr. Alberto J. Borruel - Pastor

Immaculate Conception — Patroness of the United States, Pray for us.

O GOD OUR CREATOR, from your provident hand
we have received our right to life, liberty and the
pursuit of happiness. You have called us as your
people and give us the right and the duty to

worship you, the only true God and your Son,

Jesus Christ. Through the power and working of
your Holy Spirit, you call on us to live our faith in
the midst of a world, bringing the light and saving
truth of the Gospel to every corner of society.

We ask you to bless us in our vigilance for the gift
of religious liberty. Give us the strength of mind
and heart to readily defend our freedoms when

they are threatened; give us courage in making our
voices heard on behalf of the rights of your Church
and the freedom of conscience of all people of faith.
Grant, we pray, O heavenly Father, a clear and
united voice to all your sons and daughters

gathered in your Church in this decisive hour in the
history of our Nation, so that, with every trail
withstood and every danger overcome - for the sake
of our children, our grandchildren, and all who come
after us - this great land will always be “one Nation,
under God, indivisible, with liberty and justice for all.”
We ask this through Jesus Christ our Lord. Amen.

The Divine Mercy Chaplet:

1. Begin with the Sign of the Cross,
1 Our Father, 1 Hail Mary
and The Apostles Creed.

2. Then on the Our Father Beads say the following:
Eternal Father, I offer You the Body and Blood,
Soul and Divinity of Your dearly beloved Son,
Our Lord Jesus Christ, in atonement for our sins
and those of the whole world.

3. On the 10 Hail Mary Beads say the following:
For the sake of His sorrowful Passion,
have mercy on us and on the whole world.

(Repeat step 2 and 3 for all five decades).

4. Conclude with (three times):
Holy God, Holy Mighty One,
Holy Immortal One, have mercy on us
and on the whole world.
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Cycle C

PASTOR’S CORNER

Reflexion:

Ahora ya que ha terminado la campaiia y la gente de este pais
ha elegido a un nuevo lider, es hora de poner nuestras diferen-
cias a un lado y unirnos para el bien comiin. Hay quienes se
complacen porque el candidato que eligieron gand, mientras
que otros se entristecen porque su candidato no gano. También
hay ellos quienes han decidido salir a las calles en protesta de
los resultados de la eleccion, esto incluye a nuestra ciudad de
Austin. Donde algunos pueden encontrar esta accion necesaria
para expresar sus frustraciones, otros pueden ver esta accion
como inapropiada y tal vez incluso encontrarla embarazosa.
Debemos recordar: estdn ejerciendo su derecho constitucional
como miembros de esta sociedad. Hay partes en el mundo
donde la gente no tiene ese privilegio. Huelga decir que nos
encontramos profundamente divididos como nacion. Como
cristianos y catolicos, somos el cuerpo de Cristo y debemos
encontrar la resolucion de estar unidos como pueblo de fe y
como iglesia... como el cuerpo de Cristo. Realmente creo en
el poder de la oracion, especialmente cuando se trata de la
parte mds interna de nuestros corazones. Si creemos que So-
mos “una nacion bajo Dios, indivisible” y creemos “en Dios
confiamos (como estd escrito en nuestra moneda)”, entonces
es ahora que debemos recurrir a El para ayudarnos a sanar.

Inmaculada Concepcion — Patrona de los Estados Unidos, Ruega por nosotros.

O DIOS NUESTRO CREADOR, de tu mano providente
Hemos recibido nuestro derecho a la vida, a la libertad, y a
la biisqueda de la felicidad. Nos ha llamado como su gente
y nos da el derecho y el deber de adorarte a ti, el vinico Dios
verdadero y tu Hijo, Jesucristo.

A través del poder y el trabajo de

Tu Espiritu Santo, nos invitas a vivir nuestra fe en

medio de un mundo, trayendo la luz y la

verdad del Evangelio a todos los rincones de la sociedad.
Te pedimos que nos bendigas en

nuestra vigilancia por el don

De la libertad religiosa. Danos la fuerza de la mente

Y el corazon para defender nuestras libertades cuando sean
amenazadas, Danos dnimo para hacer nuestra

Voces oidas en nombre de los derechos de su Iglesia

Y la libertad de conciencia de todos los creyentes.

Concede, oramos, oh Padre celestial,

una Voz unida a todos tus hijos e hijas

Reunidos en vuestra Iglesia en esta hora decisiva de la
Historia de nuestra Nacion, para que, con cada rastro
Resistido y todo peligro superado - por el bien de

nuestros hijos, nuestros nietos y todos los que vendrdn
Después de nosotros - esta gran tierra siempre serd “una
nacion, Bajo Dios, indivisible, con libertad y justicia para
todos”. Lo pedimos por medio de Jesucristo nuestro Sefior.
Amén

Les pido a todos nuestros feligreses de San José que oren por
nuestra nacion pidiendo a nuestro Padre Celestial que nos
ayude a sanar las divisiones y las heridas. Les pido a ustedes,
los fieles, que oren por los nuevos lideres, tanto a nivel local
como nacional, para una transicion pacifica de poder y para
la conversion de nuestros lideres. Oramos a través de la guia
del Espiritu Santo para que nuestros lideres elegidos tomen las
decisiones necesarias segtin la voluntad de Dios, no la nuestra.
Estoy pidiendo a todos los fieles de nuestra parroquia, y a cual-
quier otra persona interesada, que se unan a mi en la oracion
de la Coronilla de la Divina Misericordia durante nueve dias
para nuestra nacion y para el mundo. Comenzando el martes,
15 de noviembre de 2016 a las 3:00 pm hasta el miércoles, 23
de noviembre de 2016. Donde quiera que se encuentre, les pido
a todos que detengamos lo que estemos haciendo para orar la
Coronilla de la Divina Misericordia (nota: la coronilla estard
debajo). Puede ser en el trabajo, escuela, hogar, mientras hace
ejercicio, cuando este de compras, etc por favor tome el tiempo
para hacer una pausa y orar.

Ofrezco la siguiente oracion que un buen amigo compartio
conmigo. También mantengamos esta oracion en mente.

Fr. Alberto J. Borruel — Pdrroco

La Coronilla de la Divina Misericordia:
Se utiliza un rosario comiin de cinco decenas.

1. Comenzar con un Padre Nuestro, Avemaria, y Credo.

2. Al comenzar cada decena (cuentas grandes
del Padre Nuestro) decir:
“Padre Eterno, te ofrezco el Cuerpo,
la Sangre, el Alma y la Divinidad
de Tu Amadisimo Hijo,
Nuestro Sernior Jesucristo,
para el perdon de nuestros
pecados y los del mundo entero.”

3. En las cuentas pequeiias del Ave Maria:
“Por Su dolorosa Pasion,
ten misericordia de nosotros
y del mundo entero.”

4. Al finalizar las cinco decenas
de la coronilla se repite tres veces:
“Santo Dios, Santo Fuerte,

Santo Inmortal, ten piedad de
nosotros y del mundo entero.”
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‘ RELIGIOUS EDUCATION CORNER /
ESQUINA DE EDUCACION RELIGIOSA

“Prayer: The Faith Prayed” “La Oracion: La Fe Oraba”
The Faith Formation Office Hours “Horario de Oficina Nuevo”
Monday-Thursday El Horario de la Oficina
10am - 12pm and 1pm - 5:30pm de Formacion de Fe
Closed Friday, Saturday & Sunday Lunes - Jueves
. . . 10am - 12pm y de Ipm - 5:30pm
Confirmation Retreat Cerrados los viernes, sabado y domingo
Please keep our Confirmation Candidates . . .
in prayer as they Retiro de Confirmacion
Attend their retreat next weekend Nov. Por favor tengan nuestros Candidatos de
18-20™. We pray that Confirmacion en oracién
They allow the Holy Spirit enter their Mientras asisten su retiro el préximo
hearts and allow them fin de semana del 18-20 de noviembre.
To be loved by you Lord, in Jesus name. Oramos que permitan que el Espiritu
Amen Santo entre en sus corazones y sean

amados por ti Sefior, en el nombre de
Jesus. Amen

Christmas Pageant Rehearsals

Date Time Location
Sunday, November 20 4pm - 6pm Main Church
Sunday, November 27 4pm - 6pm Main Church
Sunday, December 4 4pm - 6pm Main Church
*%% PDress Rehearsal***

Wednesday, December 14 6:30pm - 8pm Main Church

For parts of Shepherds, Angels & Kings

Date Time Location
Sunday, November 20 Spm- 6pm Main Church
Sunday, November 27 Spm- 6pm Main Church
Sunday, December 4 Spm- 6pm Main Church
*#% Dress Rehearsal®**

Wednesday, December 14 6:30pm - 8pm Main Church

Horario de Ensayos Para la Pastorela

Para las partes de Maria, .José, Angel Gabriel y Narradores

Fecha Hora Lugar
domingo, 20 de noviembre 4pm - 6pm Iglesia Principal
domingo, 27 de noviembre 4pm - 6pm Iglesia Principal
domingo, 4 de diciembre 4pm - 6pm Iglesia Principal
*#+% Ensayo en Vestido ***

miércoles, 14 de diciembre 6:30pm - 8pm Iglesia Principal

Para las partes de Pastorcitos, Angeles y Reyes

Fecha Hora Lugar
domingo, 20 de Noviembre Spm- 6pm Iglesia Principal
domingo, 27 de noviembre Spm- 6pm Iglesia Principal
domingo, 4 de diciembre Spm- 6pm Iglesia Principal

**% Ensayo en Vestido ***
miércoles. 14 de diciembre 6:30pm - 8pm Iglesia Principal

PLEASE PRAY
For Those Who are 111, Including:
Tina Esquivel
Silvia Herrera
Bill Tarpley
Gilbert Briones
Rafael Hernandez
Gloria Juarez
Ambrosia Zamarippa
Robert V. Jimenez
Daniel Arce
Rosa Martinez
Mary Jane Stolleis
Robert Sustaita
Pauline Nandine
Amy Casstellon
Estella Hernandez
Adrienne Flores
Diana Mojica
Jesse Govea
Modesto Izaguirre
Geneva Nicholson
Benito Gonzalez
Stella Hidalgo
Mercedes Chardin
Tania Flores
Arnulfo Alvarez
Victor Ballesteros
Adela Gutierrez
Nelda Alaniece
We remove the names of the sick at the
end of each month, so please
update regularly.Thank You!

For the repose of the soul of /
Por el eterno descanso del alma de:
1 Guadalupe Duran Uballe,

T Mary Carmona Resendez
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For parts of Mary, Joseph, Angel Gabriel & Narrators :
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BLESSED SACRAMENT
CHAPEL CANDLES

The following intentions have been presented
to the Blessed Sacrament/ las siguientes
peticiones fueron presentadas al Santisimo
Sacramento:
Por mi familia;
Peticiones Personales;
The Reyna Family and all deceased family
members and health of Sonnie Kreps;
Especialmente por la conversion de Alejan-
dro Flores;
Por mi hijo, Pedro, levantalo Jesus ten
piedad;
Thank you for prayers answered for my son.
Presenting these petitions are/ las persona/s
que presenta estas peticiones son:
Familia Hernandez Jaimes;
Patricia Amador; Gloria Reyna;
Patricia Flores; Metodia Jaimes;
Juanita Pardo.
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1 THE WEEK 1
I ' We ask that you pray for Trey Chapa, St. !
: Peter Catholic Student Center, Waco. Keep "
j him in your prayers as he strives to answer |
1 God’s call. Keep praying for vocations to the 1
I priesthood and religious life. 1
I SEMINARISTA DE LA SEMANA 1
: Les pedimos que rueguen por Trey Chapa, :
1 St. Peter Catholic Student Center, Waco. |
1 Manténgalo en sus oraciones, para que 1
V¢l se esfuerce a contestar a la llamada !
: de Dios. Sigan orando por vocaciones al :
j sacerdocio y la vida religiosa. I

Radio Encuentro
Austin TX
Una Estacién de Valores Dignos
San Francisco de Asis, Ruega Por Nosotros.
@VALORESDIGNOS
SOUNDCLOUD.COM/VALORESDIGNOS
RADIOENCUENTRO@GMAIL.COM
ANTOLIN AGUIRRE 512-350-1917

TURKEY BINGO
_ FUNDRAISER
) Sunday, NOVEMBER 20"
Thanksgiving is just around
the corner. It’s time to be
thankful and to help the
community. On Sunday you will have the
opportunity to help the Scholarship Com-
mittee by playing Bingo.
Doors open at 2:30pm
Bingo begins at 3pm.
Prize - Turkey
Concessions will be available.
San Jose Catholic Church Parish Hall
2435 Oak Crest Ave

BINGO PAVO PARA RECAUDAR
FONDOS DOMINGO 20 DE NOVIEMBRE
Accion de gracias estd alrededor de la
esquina. Es momento de dar gracias y
ayudar a la comunidad. El domingo ten-
drdn la oportunidad de ayudar al comité
de becas en jugando Bingo.
Puertas abren a ls 2:30pm
Bingo comienza a las 3:00pm
Premio - Un Pavo
Meriendas estardn disponible.
Salon Parroquial del la iglesia San Jose
2435 Oak Crest Ave

V'Y
BINGO

—

=N

Pray for our loved ones in the military,
/Ore por nuestros seres queridos en el ejército,
“May the hand of the Almighty protect and bring
each one safely home.”

“Que lo mano del Todopoderoso, proteja y regrese
con toda sequridad a casa a cada uno de ellos.”

5

Cycle C

Intercessions for Life
For all of us gathered in prayer: May
God grant us the wisdom and courage
to lovingly protect his gift of life at
every stage, in sickness and in health;

Intercesiones por la Vida
Por todos los que estamos reunidos
en oracion: Que Dios nos conceda
la sabiduria y el valor para proteger
amorosamente su don de la vida at

We pray to the Lord: every stage, in sickness and in health;
Roguemos al Seiior:
Engaged? ;Comprometidos?

Congratulations! Now the next step: If you
are engaged and would like to prepare for the
Sacrament of Marriage; please come to the
following orientation. The Marriage Orienta-
tion is MANDATORY before you can meet

with a Priest. The NEXT English orientation

is set for Thursday, January 26 at 7pm in
school building Room 1C. We will discuss

the entire marriage processes, including the
required documents needed. Please come
with all your questions.

iFelicidades! Ahora el siguiente paso: Si usted
esta comprometido para casarse y quisiera
comenzar el proceso a la preparacion al
Sacramento de Matrimonio, por favor venga
a la siguiente Orientaciéon de Matrimonio.
La Orientacion es OBLIGATORIA antes de
fijar una cita con el sacerdote. La PROXIMA
orientacion en espariol serd para el martes 31

de Enero a las 7pm en el salon de la escuela
salon 1A. Vamos a discutir el proceso de ma-

trimonio, incluido los documentos necesarios.
Favor de venir con todas sus preguntas.

CHURCH MARRIAGE RECOGNITION
CERTIFICATES signed by Bishop Joe
S. Vasquez will be available for married
couples who have been married through
the Catholic Church for at least 10 years
or more in the year 2016. The certificates
are available for anniversaries which fall in
5-year increments (for example: 10, 15, 20,
25, etc.). Please request your certificate ONE
MONTH in advance. For more information,
please contact Rosario Tristan at the Church
office at 512-444-7587.

CERTIFICADOS DE ANIVERSARIO
DE MATRIMIONIO POR LA IGLESIA
serdn firmados por el Obispo Joe S. Viasquez
para parejas que han estado casados por la
Iglesia por minimo de 10 afios 0 mas en el
afio 2016. Los certificados estan disponible
para aniversarios en incrementos de 5 afios
(10, 15, 20, 25 etc.). Favor de someter su
solicitud UN MES con anticipacién. Para
mayor informacion, favor de llamar a Rosario
Tristan en la oficina 512-444-7587.

PRAYER CHAIN MINISTRY
If you are in need of prayer and would like
the Prayer Chain Ministry to pray for you,
please contact the main church office at 512-
444-7587 to leave your petition.

MINISTERIO DE CADENA DE ORACION
Si estd necesitado de oracion y le gustaria
que el ministerio de Cadena de Oracion ore
por usted, favor de comunicarse a la oficina
de la parroquia al 512-444-7587 para dejar
su peticion.

Ignited Catholics Young Adults will be continuing Bible Study, The Gospel of Matthew,
November 2nd. We’ll be meeting in portable 3E at 7:00 until 8:30 the 1st, 2nd and 3rd
Wed of the month and into Dec. We will be covering Chapters 3 and 4 this week. Meet

people, study the Word, and have fun!
Contact: Andrew Moreno 512-810-5176

Visit our facebook page: https://www.facebook.com/IgnitedCatholics/

Breakfast and Lunch Sales Schedule forNovember 2016
Lista de Desayunos y Almuerzos para Noviembre del 2016

Lunch Group/Grupo de Almuerzos

Date/Fecha............ Breakfast Group/Grupo del Desayuno
..................... Socios del Sagrado Corazon
..................... Matachines

November 13..... Religious Education

November 20..... Matachines.........................

November 27..... OPEN

Breakfast served after 7:30am & 9:30am
mass. Lunches are served after the 11:30am
and 1:30pm Masses

Desayunos servidos después de la misas 7:30am
& 9:30am. Los almuerzos son servidos después
de las misas de 11:30am y 1:30pm.
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e San Jose Parish is participating in the celebra- - La Parroquia de San Jose esta °
° tion of our unique Catholic heritage, #1GIVECAJHOLIC participando en la celebracion °
° #iGiveCatholic A 2 de nuestra unica herencia catdlica, °
° is a giving day created to rally the . #iGiveCatholic °
° Catholic community on &, \-\\\ N\ es un dia de dar creado a reunir °
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Infertility, Miscarriage and Adoption Support

For more info about either of the below programs or to find out about bringing one or both to your parish,
contact SarahsHope @Rabbonilnstitute.org or call (512) 736-7334.

Infertility & Miscarriage Support: Sarah’s Hope & Abraham’s Promise is a spiritual support program for T

couples struggling with infertility and miscarriage. Based on Catholic teaching, we combine the wisdom of ¥ ‘-

modern medicine with the healing power of the Catholic Church. We offer a women’s Bible study support

group, couples healing retreats and prayer services throughout the year. W FAC
Adoption Support: Destined: Families Built by Love is a spiritual support program and monthly playgroup o o
for adoptive families. Anyone who has built their family through the miracle of adoption is invited to meet RO, h

with other families to share the joys and challenges of adoption and fostering. The playgroup meets once
a month in different areas of Austin.




